{1} _Customer Invoice Address (2)_Remarks DELIVERY NOTE
MagnaPT Sp A . Our ID number (3) No
Via det Ciclamini 4 DE813637771 9414752
70026 Modugno (Bari) Your ID no (4) Date
ITALIEN IT04886850728 1003 26
{5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice
paid | unpald Railroad cgr | Carmier
gl(;ltagl;l(? 1(34:]%?_1 | I Freight goqds [foreign vehicle ) N
Emdener Str Express gaods own vehicle
50735 Koln £70 (©) Date
Post
{10) Your Ref (11) Your Order No fDate (15 Additonal Detals (12) Qur Department _T?;l Oirect dial {14) Qur Ref No
411 550004687601 G Lamanna
50326
(19 Shipment Method paid(20junpad | [21) Packing N 2 Marks [¥E] Total Weight kg [E0]
Collection EX look gross net
w X | below 4656 4136
[ (28] Shipping Address | me] Tace o] unoag
Magna PT S p A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Ban), ITALIEN 17551
27 30 {40) Gustomer Remarks
(5!“05)) @ PatNo gﬂ 2::’;’:;""“ u Q'gaﬁ)my '-('?Nt‘i) Quantity — +1 Remarks
1| M0153392-780 2187 |pc
20 5 00786 02 Speed Gear Rev ANV V/ R
Magna Sinus {Index a L
gra Simus (index a) Lo LAT A
Container 1/TBA 506198 Bar grun TBA 50619 601 |pc
Batch number 258159 ~0
1/TBA 506198 Bar grun TBA 50619 538 |[pc E 2 34349 1
Batch number 258159
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 530 |pc
Batch number 258159
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 518 |pc
Batch number 258159
Sot( 389745
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata ?/{81-
Cuantpra effettva
Ti.0 imballagglo
Quan{ta Imball (S
Confofmita alle schede d' mballo J‘E
Data ¢ontroll H
Fuma
KUEMNEHNABEL sul
Via det|Cictamini, snc | 70026 Modugrio {BA)
. I§
"Ricevuto serva O
venifica su gudiia E‘\jzu!'.har
(42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {#4) Qualty Check (45) Receiver {46) Invoice Check
Date
INamel
No




seitfiber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-002875 vom 09 03 2026

Ludwigsburg, 10 03 2026
Seite 1 von 1

26 002875

1 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str 1
50735 Koln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz emner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefSrderungsveriragim

CMR

Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
contraire & laConventionrelative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern, StraBenguterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT Sp A
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
SCHWEITZER GmbH& Co ' D-08-019-G-0158
Intern Spedihion KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la ivraison de 1a marchandise

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays Italien Zeit{ Temps
Datum /Date 16 03 2026 8 00 bis16 00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Koln

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 10 03 2026

Zeit/ Temps
07 00 bis 21 00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reéserves et observations des transperteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr AnzahlderLlM 42 Attder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 45 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pords ka cbm
1 5414750 11 COLLI Getnebetelle 24 399 73,58
2 5414752 4 coLu
3 5414751 9 CoOLLl
Summe 2400 coLu 24 399,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzubergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescnption daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armtiches Kennzerchen Nuzlastmt Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den fﬁh‘re\r erfoigt

22 Benutzter Grenzibergang

B EE

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et imbre Fexpéditeur

Hhw
A 26 bodugno (Bﬁ]
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co Vik dei‘%ﬁy-” TS A00.2 6 hkodud
D-50735 Koln D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Mgdugno _

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers
Signature et imbre du transporteur

; 1 7{MAR 20 )

jes Em

"P‘i"’“\hi\ ot e?‘l'@“i’f adstn

gers

vorificasu qualita € quanum

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 7141} 24 51-22

Geschaftsfihrer Ingnd Schweitzer Friedrich Schweitzer
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgencht Ludwigsburg

Handelsregister Stuttgart HRA 200856

Intemet. www schweitzer-spedition de

COMMERZBANK

Konto 0501540600

BLZ. 604 800 08

IBAN  DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604



